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Els quaranta anys de la 
“ Coral Talla”

X ja  nostra és una ciutat on la Identi­
tät cultural i artística no es perdrà 
mai. Som, els sabadellencs, per signe 
natural i personal, continuadors de 
totes aquelles coses que tenen per fita 
l’art en qualsevulla forma o estil; de 
tot allò que té quelcom de viu en la 
cultura i, sobretot, en el fet popular.

Mirant enrera i amb tota equani- 
mitat, sense pasions ni exigències, 
veurem que a Sabadell els grups tea- 
trals, les corals, l’excursionisme, l’art 
pictòric, el dibuix, la ceràmica, la te- 
rriseria i, fins i tot, la música del po­
blé, hi tenen una continuítat que 
arrenca de molts anys enllá. Són ge- 
neracions que han anat seguint allò 
que els avis o els besavis van 
començar un dia, potser pel fet de 
trobar-se uns quants al café o sortint 
del treball... I, d’aquestes trobades 
amicals van resultar-ne un grup de 
teatre, una orquestreta o una coral, 
una escola de pintura o d’escultura, 
de fang...

Grups que, en el temps, s’han 
allargassat fins ara; altres, al pas del 
temps, han anat canviant de nom i de 
gent, però, en general sempre sòn uns 
quants que han estât descendents dels 
fundadors o dels continuadors 
d’aquells, els que en formen part. I 
això ho podem veure en grups com 
els teatrals; per exemple, “ La Joven- 
tut de la Farándula” , continuadora 
de “ La Farándula” ; el Centre Sant

Vicenç de la Creu Alta, El Ciervo i els 
que s’han anat formant fa uns anys, 
però on participen membres que ha- 
vien estât d’altres com “ Palestra” , 
com “ L’Agrupaciô Rusiñol” , sor- 
gint després, on hi ha algún que altre 
membre d’aquest, “ L’Aula de Teatre 
de Belles Arts” , “ L’Epidaure” i al­
tres... I, deis primer s anomenats, ja 
tenien una continuïtat perqué abans 
d’ells ja n’hi havien hagut d’altres... 
Amb les Coráis ha passât el mateix. 
Segueixen, continúen, en neixen tam­
bé, com ha nascut fa poc aquest 
“ Cor” deis “Amies de l’Opera” ... A 
Sabadell, l’estimaciô, l’entusiasme 
per les Coráis, els “ Cors de Clavé” , 
ha estât tota una continuïtat.

Volem parlar, però, de la Coral 
“Talia” ; aquesta Coral que acaba de 
commemorar els seus quaranta anys i 
que és tot un exemple d’aquest fet 
cultural de Sabadell. La “ Talia” es 
una coral que té entre els seus mem­
bres tres generacions de cantaires, i 
també tots els que al llarg del temps 
s’hi han anat afegint i aquells que ja 
no hi canten per les raons que siguin, 
però que no han deixat la coral sinò 
que segueixen fent-li costat, vivint la 
seva vida i col.laborant, seguint-la, 
animant-la, estimant-la... I tot això 
ha fet que la commemoració deis 
quaranta anys fos tan festiva i tan 
emocionant. Ho va ser d’emotiu per 
aquella exposiciò de fotografíes on es

podia seguir la història de la coral; i 
sobretot el concert a l’auditori de la 
Caixa d’Estalvis de Sabadell, la nit 
del 19 de novembre, en el quai va 
quedar demostrat que el Mestre 
Francese Olivella i Company i els 
cantaires mixtes d’ara, amb l’estudi i 
preparaciò, poden cantar moites co­
ses. Després, el darrer acte de la com­
memoració, el “ dinar de Germanor” 
del dia 20 de novembre a “ la Mata” , 
va ser un acte emotiu per excelència, 
pie de records dels temps primers de 
la coral que, quan no era “moda” el 
català, donava concerts fora de Cata­
lunya cantant en català i acabava 
sempre amb el crit de “ Visca Cata­
lunya” .

Ells han passât quaranta anys de la 
vida portant l’ànima senzilla de les 
nostres cançons populars arreu i fent, 
sobretot, catalanisme i sabadellen- 
quisme obert. Ara, tres generacions 
reunides han mostrat amb aquest 
concert del 19 de novembre, sobretot 
amb la seva segona part, no ja popu­
lar, sinò polifònica i forana, que sa­
ben cantar més i moites coses més 
que les cançons populars i les tipiques 
“caramelles” ; que, amb l’esforç, 
l’estudi, l’entusiasme que porten a 
dins, la Coral “ Talia” pot ser ja una 
coral entre les millors de la ciutat.
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E.
FRANCISCO FERNANDEZ A “EINA-3”

ill és un ceramista jove 
arribat de terres toledanes, la 
seva petita i bonica pàtria, 
portât per la sana febre de co- 
nèixer el nostre pais i d’estu- 
diar la nostra ceràmica. Ho 
ha fet, anant primer a altres 
llocs, per tal d’estudiar la 
creatività! de cada terra. Ara 
resideix a Cerdanyola i ve a 
Sabadell, a “ EINA-3” , on 
dóna classes i fa intéressants 
demostracions créant peces i 
més peces d’una gràcia i una

bellesa extraordinàries. Ho fa 
amb una rapidesa impressio- 
nant. Tot de primera intenció, 
moldejant el fang mentre ro­
da en el torn. Les seves mans 
són segures, créatives i treba- 
llen juntament amb el seu 
pensament, on la idea es va 
fent realitat en pocs moments.

Molt treball, molt estudi i 
molt entusiasme han fet possi­
bles aquesta rapidesa i aques­
ta seguretat en l’original crea- 
ció de cada peça. L’art és

quelcom que s’ha d’estimar si 
es voi que sigui aquest quel­
com, i en FRANCISCO FER­
NÁNDEZ, aquest amor al 
fang fet obra, l’amor a la tas­
ca de terriseria, ceràmica, li 
brolla arreu i es comunica 
amb aquells que observen 
aquest seu fer, amb els quals 
estableix una plena comunica- 
ció. És emocionant de veure 
com, del tro? de fang, a l’im- 
puls de la seva idea, que expli­
quen les seves mans, es va for-

mant en uns minuts una esbel­
ta gerra, un llis i ampie plat 
tot elegància, unes tupines 
gracioses... És el poder artis­
tic posât el cami de la bellesa i 
de la serenitat. Totes les vir- 
tuts d’un artista i d’un mestre, 
perqué en FERNÁNDEZ és 
un mestre que ensenya i que 
aprèn; dues coses importan- 
tissimes.
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